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KUBHNEFNAGEL S 11> Hirschvogel
Quantita dichiarata: 2 ‘3 6% U mfo rmtechnl k

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggie:
Quantita Imbalii;

3

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

dlignballoe:
Confofmita alle schede Phone
Data tontrolo: S‘O f3 Z'b Fax
Firma hug@hirschvegel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr,-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denkli

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

of—

ngen, Germany

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

700268 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
%\933%2 2}9 Kunden-Hr, Y [ e Dalum ECN
Customer No, No. o tiale
HNo. du gient e No. . Dale
q_ 6 20011 °.0 83144557 94.03.2023
SDIZSP10 5 03
) Llaferer-Nr, Lleferscheln Datum
Sodaioamisseur  Bonde vatéon e
12033 8233 91001046
10} IhrZelchen 11) BesiellungfOrdar/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableitunp 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additlonal Custemer Data Cur Department Phone/Fax Extension Cur Order Ne,
Volra référence 5500044889 0000 Indic. complém. clienl Molre dépariement TélFax Inéme Notre omdra nio,
0000029291 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Versandart/Way of ShipmenUMode d'expédition fm:d 20 unfre:d 21) Va;pixlmkungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO ?r:nm ::tptadﬂ :ﬂide‘:ﬂqamhallage Ergﬁﬁtlirgtmﬁ Fenvol brattolgrossibrn netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.172 6.332
25) Vi #tiShipping Address/Adresse d'expédilon 26) A Jntoad LocatloniLleu de décharg
Magna PT S,p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 3§L \%@ 14248
27 Pos. 28} MalerdalKunde/CusiemerPacd/RéfMrenceClienl 28} Materlaf/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
ftem AnderungsstandEngineerngChange/Etat Technique i /D piton/Descriptl Quantiy Unit
Paoste r e i stomerBa 'L "n:! Fllianl Prac | batch/Lot du producti Quantité Units
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000028898
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000028899 é’
20MnCrS5
%, 9
GCG 805000-02 % >y
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift G% @
’3/,'94. A
. ‘; J‘/?c\‘ 4’%@
L ’ £l & 00‘?
Q. i &
&’f?:;%.{ %;P %df?@
D7 © 2&(" P,
(o 7 "
s O Y
Ve 7
Do
Incot 2020: FCA Denkli AEO; AEQF 104198 C
goc:nir;’n :f arigln: DE erenaen 903 o/

Unless otherwise agreed cur General Termns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditf

not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

/4
égp’nut accepted by us and do
.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Wefheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXXX

Detitsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BWeBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rdckauf (Chairman),
‘Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

1/4
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr-Mantred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®
1> Hirschvogel
V' Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group
" “I‘HH Delivery Note
KendenNr,, K. %" patbm

Custamar Mo, > Oale

No. du ltent Np. v - = Dale
20011 ., 83144557 - 24.03.0023
5)  Lleferer-Nr. Lleferscheln ;a_lum

Suppller No. Delivery note Dale

Code fournisseur Bon da lvralsan Date
91001046

10) [he Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) ﬁsamtzda}endas Bestellars 12) Unsess Abteilung 13} TelsFax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vo réimnce | 5500044889 0000 e, complé.cront Nolrs dépariecent To i ot arie o
0000029291 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay of ShipmentMede d'axpédition | frel 20} unfral 21) Verpackungsart 22} Versandzelehen 23) Gesamigewich! kg/ Welght kps / Folds kg
forwarder HIVO rr:l:co ::ﬂar;ldl :l?:cdgril:lqsrrbatlaue Isﬁ'grqﬁl!lr;gamﬁ renvot brutto/grossibrol netio/netinet
Spedition Schweitzer X {see below see document 7172 6.332
25) Versand pping Address/Adresse d'expbdih 26) AbladeslallefUnioad LocationfLlew de décharg,
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerParRé%renceClient 28) MateralMaterialRéférence a0) Menge 31) Einheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Elal Technlqua plien/Descrp Quantity Untt
Pasla :c.ugdencharue.'Cus‘t'?mtBa'lcmLo}‘:'.‘lllen1 Praduktionseharge/Producilon batch/Let du product Quanihté Unilé
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000028016
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000029014
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000029015
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, EIC: DEUTDEMMXXX
HSAC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rdckauf (Chalmman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

®

; TS Hirschvogel

Dr.-Manfred-Hirschw

Umformtechnik

ogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Ml

Kundén-Rrs®

§) Lleferer-Nr. Liefersehein
Supplier No. Delivery note
Cade foumlsseur Bon de hvraison
91001046
10) thrZeichen 11) BeslellungiOrder/Commande 10 igzﬁzdaten des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Vot siteence | 5500044889 0000 tndic. complom chant Netre daparermant Toraxmema Natre ordre oo
0000029291 . 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/AVay of Shipment/Mods d'expédition fret  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kas / Pokds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portd@t Mode d'emballage Identifieation da Fenvol brutlo/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.172 6.332
28) hrifiShipplng A d d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locaflon/t.jeu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) - | 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférencaCllent 28) Maleria/Materlal/Référence 30) Menge 31) Einheit
liem Andi d/EnglneeringChange/Eiat Technig) riplit i Gurantity Unpit
Paosle Kun e IC| .... “u:“c:_iant ) Produkti h bateh/Lot du pr Cuantilé Unlié
060 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000029146
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 1106855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000029148
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 199 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000029147
20MnCrS§&
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2620: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Welheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen
District Court Augsburg
Management Board:

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

HRB 23817

Joirg Rekauf (Chairmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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- ) Hirschvogel
Umformtechnik
’ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
)11 183144557
5) Lleferer-Nr. Liefersehein
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de hvraison
91001046
103 I\I:rZa';chran 11} Bestellung/Order/Commande 10} i::a‘:zda:acnd?s Besltjel:ars 12) gns%reAbleiIung 13) TglJFaxDurchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Voleréitonee | 5500044889 0000 Indic.complbm. cllent Rolre eipartement ToFaxntme Nolre orars s
0000029291 ) 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/082
15) Versandar/Way of Shipment/Mede d'expédiilon | fral 203} unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO . franco | potda Mode d’embaliage Kenfification de Fenvol brutio/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.172 6.332
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse dexpédition 26) AbladestellefUnioad Location/Lieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29} Malerfal/MatedalfRéférence 30) Mengs 31) Einheit
Item A gineeringChange/Etat Technlg Be iption/Di P Qurantity Unit
Posle " dench 0 G ‘Isumar‘lii;::'!.ilenl Produkil har batch/Lol du Cuantité Unlté
16/62 161 & pe
HESON 15/862
Gesamtsumme/Total quantity 2369 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
51902566 - 51902572 310 pc
51802573 199 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQD:  AEOF 104198
Country of orlgin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/hwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Cuirency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0611 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardf, Dasseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 G101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Riickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/4



Hirschveoge! Umformtechnik GmbH

Cr-Manfred-Hirschvogel-Strafle & - 86820 Denklingen, Gemany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) Lieferer-Nr.
Suppller No, Daltvery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
81001046
108) Ihr Zelchen 11) Bastellung/Onder/Commande 10) Zusatzdatan des Bestelfers 12) Unsere Ablellunp 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unserse Aufirags-Nr.
Your Reference Additfonal Gustomer Data Cur Depatment Phone/Fax Exiensicn Our Order No.
Votra référence £500044889 00001 Indic. complém. clienl Notre département TéL/Fax inléme Notre ardre no,
0000029 HUG-LGV/Zech 4280/ 9300 50186025
19) Way af Shi Mode d'axpédition | frei 20} unfrej 21} Verpackungsarn 22) Versandzeichen 23} Gesandgewleht kg! Welght kgs / Paids kg
forwarder HIVO :gﬁar}: :uzz':]g;'emhallage fa’é’ﬁﬁﬁlﬂu‘lﬁ'ﬁ’a Tonvol brutio/grossibni neflo/netnel
Spedition Schweitzer X see document 7.172 6.332
25) hiiftShipping Address/Adresse d'expédition 26) Al lefUnload Locatlon/Liou da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) MateralfTeil-Nr, 28) MaterzalMaleral/Référence 300 Menge 31} Einheit
Ttem Guslomer Pari No, i p p Quantily Unit
Posle Référence du clienl Produktionsecharge/Praduction baieh/Lot du production Quanlits Unité
010 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprilft
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part} Hardness (HB) HB 189 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,1800 % 5i 00,2500 % Mn 1,2000 % P 00,0110 % 5 0,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 00,1600 % Cu 0,1300 % Sn 0,0110 %
Al 00,0330 % vV < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0124 % Fb < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
O =< 25,0 pem H < 2,5 rpm
This document was generated electronically acc. io EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MQnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogal Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemen! Board:

Jiirg Rickauf {Chairman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte & - 86320 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hardenability
mm

HRC

11
34,0

1,5 3 5 7 9 iz

45,0 44,0 42,0 40,0 37,0

Kuden-Nr.: [T T 2 patum
Customerid, “Ho, e Date
No. dif etign Mo, & . Pae
20011 83144557 1 24.03.2023
5)  Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dellvery nota Date
Code foumisseur Ban de livizisen Dale
91001048
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrderiCommande 10) Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsera Abteliung 13} TelJFax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refejence Additianal Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Onder No.
Volre référence 5500044889 00001 Indlc, complém. elient Notre dépariement TélSFax [ndmea Nolre ordre no.
0000029 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50186025
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frel 20} unirel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko Welaht kgs / Palds kg
pald unpakd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mode d'smballage Identification ds fenvol biuttolgrossfrut netta/etmet
Spedition Schweitzer X see document 7.172 6.332
25) VaersandanschrlShlpping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 104
70026 MODUGNO (BARI}
27} Pos. 28) MatedalfTell-Nr. 28} MaterialMaleral/Réiérence 30) Menge 31} Einheil
ltem Cuslomer Part No. g/Descriplion/Desciip Quantity Unit
Poste Référence du eliont Produkilenscharge/Preducilon batch/Lot du production Quaniitd Unité

33,0

15
32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmlingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1 )00

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, iBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOU!

Deutsche Bank AG, MUnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Rickauf (Chaimnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



seit Uber
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Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-002956 vom 24,03, 2023

LI

Ludwigsburg, 24.03.2023
Seite 1 von 1

23-002956

1 AbsenderlExpeduteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese BefGrderung unterflegt trotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrdarungsvertragim
intem. StraRengterverkehr {CMR).

LETTRE DEVOITURE INTERNATIONAL

Cetransportest soumis, nonobstantlouteclause
confralre, & !a Convention ralative au contrat de

transpor international des marchandises par
routa (MR},

fanger f Destinataire

2 Em
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

8 FrachttChrer / Transporieur
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Liew MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Tomps
Datum/Date  29,03,2023

7 Nachfclgender Frachifuhrer { Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

otflios — Denklingen Vorbehalte und Bomerkungan des Frachtitirer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réservas et observations des transporieurs
Batym /Date  24.03.2023
5 Balgefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzshl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Marques s1 huméros Nombre des colis Mede demballage Nature de [a marchandise Polds, ka
1 83144508 5 OLLI Getriebeteile 21,115 73,58
2 B3144557-695 8 COLLI
3 B3144776 9 COLLI
Summe:
Tolat 23,00 COLLI 21.115,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angahen zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfianger

4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissament

21 Basondere Vereinbarungen / Convenlions parliculisres

PR Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsl das Absenders
Signature et timbre Pexpaditeur

Amllches Kennzelch

19 Kiz e Fennzgichen vollstandig und in dusserlich guter Beschatfenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den F;rﬁ%(erfolgt.

Benautzter Gi by Dat
22 Benutzter Granziibargang ﬁﬂm%g m@g‘l Eil:méal‘?. ]
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via deVaicNAIRT Sip. R0026|Modugnio (BA)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsbuyrg [-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature et timbre du transporteur

"Rl rschr und Stemg s ﬁa:rﬁingers

verl’rlca Su quaiita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditign KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschaftsfilhrer: ingrid Schwaitzer, Friedrich Schweitzer, ’ COMMERiBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
fnternet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 §406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



